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Antworten, — Réponses.
Andreadipridhe (S. 13). —— JIn Biel Hhabe idh) vor 15—20
Jahren folgenden Verd oft gehout:
Andread t butte o1,
Betijtatt 1 betritte bi,
Sdg mer hinedht wys und wolr,
Wasd 1 foll fiiv ne Ma 'berd)o.
Het ev Nofs, jo ryltet er,
Het er Chite, fo trydt ev e,
Het er niit, fo ftett er do
Als wenn ev wettt ' Chile qo.
Dr. €. &d)., Bern.
Weiteve, ahnlic) lautende Andreasjpriihe |. ©dyw. Idiotifon 1,
313; & Tobler, Sdweiy Volfslieder 1, 197; Avd). f. Volts:
funde 2, 63; 4, 249; 15, 3; Baumberger, Jubhu=Juuhu 237,
Gqli, Gemeindedjroniten 2 (1905) &. 20; Mejjifommer, Aus alter
Reit 1 (1909) &, 158. (Red.)

Sraaen und Antworten, — Demandes et Réponses.

it bie folgende Stelle ausd Sdhillev’s , Tell”, wo Vaum:
gavtent wm Jettung itber den See fleht und von Nuodi mit einer aber:
aldubijchen Begriindbung abgewiejen wird, wirtlich im Voltdglauben
begriindet ?
€Es fann mdt jein, '$ ijt heut Sunont und Judd
Da rvajt der See und will fein Opfer haben.

Antwort. — DVafy nad) dem Aberglanben Seen oder Flitfje an
bejtimmten Tagen Opfer fordern, ijt mehrfad) begengt. Wuttfe in
jeinem ,Lolt3aberglauben” 3. Aufl. S. 39 weift nad), dafy in vielen
Gegenben an Peter und Paul (29. Juni) die Gewdfjer gefdhrlich
jind, anbernovts an Johannig (24. Juni) oder Himmelfahrt, feltener
an Magdalend (22. Juli) oder Walpurgisd (1. Mai). Aud demn
jdweizerijden Gmmental Haben wiv ein Reugnig fiiv den Johannidtag
(4. Avdyiv 15, 5): ,Diefer Tag will drei Pevfonen, eine mup tn der
Luft, eine im Fener und die dritte im Waffer umfommen.”  Fiiv
Simon und Jubdd wiften wiv feinen Beleg. Ein frangdjifdes
Spridmwort jagt auf diefen Tag: «A la St-Simon et Judas les
vaisseaux a l'ancre.»

Sraaen, — Demandes.

1. Nous recevons de troisitme main la communication que
dans le Pays de Vaud, on aurait jeté autrefois sous la table,
avant les repas, une bouchée «pour les nains».
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